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DECYZJE

DECYZJA DELEGOWANA KOMISJI (UE) 2016/309
z dnia 26 listopada 2015 .

w sprawie réwnowazno$ci systemu nadzoru dla zakladéw ubezpieczeri i reasekuracji

obowigzujagcego na Bermudach z systemem ustanowionym w dyrektywie Parlamentu

Europejskiego i Rady 2009/138/WE oraz w sprawie zmiany decyzji delegowanej Komisji (UE)
2015/2290

KOMISJA EUROPE]JSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE z dnia 25 listopada 2009 r. w sprawie
podejmowania i prowadzenia dzialalno$ci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (Wyplacalnosé 1) ('), w szczeg6lnosci jej
art. 172 ust. 2, art. 227 ust. 41 5 oraz art. 260 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Dyrektywa 2009/138/WE ustanowiono oparty na ocenie ryzyka system nadzoru ostrozno$ciowego nad
zakladami ubezpieczen i zakladami reasekuracji w Unii. W odniesieniu do zakladéw ubezpieczen i zakladéw
reasekuracji dyrektywa 2009/138/WE zacznie w pelni obowigzywac w dniu 1 stycznia 2016 r.

(2)  Zgodnie z art. 311 dyrektywy 2009/138/WE Komisja moze przyjmowac akty delegowane przewidziane w tej
dyrektywie takze przed datg rozpoczecia jej stosowania.

(3)  Artykut 172 dyrektywy 2009/138/WE dotyczy réwnowaznosci systemu wyplacalnosci pafstwa trzeciego
stosowanego w odniesieniu do dzialalnosci reasekuracyjnej zakladéw, ktérych siedziba znajduje si¢ w tym
pafstwie trzecim. Stwierdzenie réwnowaznoSci pozwala na traktowanie umoéw reasekuracji zawartych
z zakladami, ktérych siedziba znajduje si¢ w tym paristwie trzecim, w taki sam sposéb jak uméw reasekuracji
zawartych z zakladami, ktdre posiadajg zezwolenie wydane zgodnie ze wspomniana dyrektywa.

(4)  Artykut 227 dyrektywy 2009/138/WE dotyczy réwnowaznosci zakladéw ubezpieczent z panstw trzecich, ktére
naleza do grup ubezpieczeniowych z siedziba w Unii. Stwierdzenie réwnowaznosci pozwala takim grupom, jezeli
na potrzeby ich sprawozdawczoici w odniesieniu do grupy stosuja odliczenia i agregacj¢ jako metode
konsolidacji, na uwzglednianie — do celéw obliczenia kapitalowego wymogu wyplacalnosci grupy oraz dopusz-
czalnych $rodkéw wilasnych — obliczenia wymogéw kapitalowych i dostgpnego kapitatu (Srodkéw whasnych)
zgodnie z zasadami jurysdykeji spoza Unii zamiast obliczania ich na podstawie dyrektywy 2009/138/WE.

(5)  Artykut 260 dyrektywy 2009/138/WE odnosi si¢ do réwnowaznosci zakladéw ubezpieczen i zakladéw
reasekuracji, ktérych jednostka dominujaca posiada siedzib¢ poza Unia. Zgodnie z art. 261 ust. 1 dyrektywy
2009/138/WE w przypadku stwierdzenia réwnowazno$ci panstwa czlonkowskie polegajg na réwnowaznym
nadzorze nad grupa sprawowanym przez organy nadzoru pafistwa trzeciego wiasciwe dla grupy.

(6)  System prawny pafistwa trzeciego uznaje si¢ za w pelni réwnowazny z systemem ustanowionym w dyrektywie
2009/138|WE, jezeli spetnia on wymogi zapewniajace poréwnywalny poziom ochrony ubezpieczajacych i benefi-
cjentow.

() Dz.U.L335217.12.2009,s. 1.
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(7)  Dnia 11 marca 2015 r. Europejski Organ Nadzoru Ubezpieczeri i Pracowniczych Programéw Emerytalnych
(EIOPA) przedstawil Komisji opini¢ zgodnie z art. 33 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1094/2010 () w sprawie obowiazujacego na Bermudach systemu regulacji i nadzoru dla zakladow
ubezpieczen i zakladow reasekuracji oraz grup ubezpieczeniowych i reasekuracyjnych. Po przyjeciu zmienionych
przepiséw ubezpieczeniowych przez Bermudy w lipcu 2015 r. EIOPA przyjela zaktualizowang opini¢ w dniu
31 lipca 2015 r. Opinia EIOPA opiera si¢ na stosownych ramach prawnych Bermudéw, w tym ustawie
zmieniajacej w sprawie ubezpieczen (nr 2) z 2015 r. (zwanej dalej ,ustawa”), przyjetej w lipcu 2015 r. i
wchodzgcej w zycie z dniem 1 stycznia 2016 r., kodeksie postgpowania w dziedzinie ubezpieczen, ktéry zostal
zmieniony ze skutkiem od lipca 2015 r., oraz zmienionych zasadach ostroznociowych dotyczacych ubezpieczen
przyjetych przez bermudzkie wladze monetarne (zwane dalej ,BMA”) i wchodzacych w zycie z dniem 1 stycznia
2016 r. Podstawg oceny Komisji sg informacje przedstawione przez EIOPA.

(8)  Uwzgledniajgc przepisy rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2015/35 (%), w szczegdlnosci art. 378, 379
i 380, jak réwniez opini¢ EIOPA, przy ocenie réwnowaznosci na podstawie art. 172 ust. 2, art. 227 ust. 4 i
art. 260 ust. 3 dyrektywy 2009/138/WE nalezy zastosowa¢ szereg kryteriow.

(9)  Kryteria te obejmuja niektére wymogi, ktére sa wspélne dla co najmniej dwéch artykutéw sposrdd art. 378, 379
i 380 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2015/35, ktére obowigzuja na poziomie pojedynczych zakladéw
ubezpieczen lub zakladéw reasekuracji i grup ubezpieczeniowych lub reasekuracyjnych. W niniejszym akcie
prawnym okresla si¢, czy zaklady ubezpieczenn s3 uwzgledniane na poziomie indywidualnym czy na poziomie
grupy, jako ze pojedyncze zaklady moga, lecz nie musza wchodzi¢ w sklad grup. Kryteria te obejmujg dziedziny
kompetencji, wyplacalnosci, zarzadzania, przejrzystosci oraz wspdlprace miedzy organami i traktowanie
informacji poufnych, jak réwniez wplyw decyzji na stabilno¢ finansows.

(10) W odniesieniu do $rodkéw, uprawnien i obowigzkéw miejscowy organ nadzoru — BMA — ma prawo do
skutecznego nadzorowania dzialalnosci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej i do nakladania sankcji lub
podejmowania, w stosownych przypadkach, dzialan egzekwujacych przepisy, takich jak cofniecie zezwolenia
zakladu na prowadzenie dzialalnosci lub wymiang calosci lub czeici jego kierownictwa. BMA dysponuje
niezbednymi $rodkami finansowymi i zasobami ludzkimi, wiedza fachowa i potencjalem, a takze upowaznieniem
do skutecznej ochrony wszystkich ubezpieczajacych i beneficjentow.

(11) W odniesieniu do wyplacalnosci bermudzki kapitalowy wymég wyplacalnoci (BSCR), ktory jest podstawa do
oceny sytuacji finansowej zakladow ubezpieczen i zakladéw reasekuracji lub grup takich zakladéw, opiera si¢ na
solidnych zasadach ekonomicznych, a wymogi dotyczace wyplacalno$ci opieraja si¢ na wycenie ekonomicznej
wszystkich aktywéw i zobowigzafi, zwanej bilansem ekonomicznym. Zapewnia to poréwnywalno$¢ miedzy
ubezpieczycielami. BSCR naklada na zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji wymaég posiadania odpowiednich
Srodkéw finansowych i ustanawia kryteria dotyczace rezerw techniczno-ubezpieczeniowych, inwestycji,
wymogéw kapitalowych (w tym minimalnego poziomu kapitalu) oraz $rodkéw wiasnych, wymagajac szybkiej
interwencji BMA, jezeli wymogi kapitalowe nie sa spelnione lub jezeli interes ubezpieczajacych jest zagrozony.
Wymogi kapitalowe opieraja si¢ na analizie ryzyka w celu uwzglednienia mierzalnych rodzajow ryzyka. Gléwny
wymog kapitatowy, zwany wzmocnionym wymogiem kapitalowym (ECR), jest obliczany w celu pokrycia nieocze-
kiwanych strat wynikajacych z prowadzonej dzialalnoci. Ponadto absolutny minimalny wymdg kapitatowy,
zwany minimalnym marginesem wyplacalnoici, nie opiera si¢ obecnie na ryzyku, ale BMA zmieni to i zastosuje
dolny limit réwny 25 % ECR do wszystkich ubezpieczycieli na zycie, ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2017 r.
BMA wprowadzi te ustawowe wymogi kapitalowe i wymogi w sprawie nadwyzek z kofcem roku 2015
w odniesieniu do wszystkich klas ubezpieczycieli, z wyjatkiem wewngtrznych zakladéw ubezpieczen i zaktadéw
ubezpieczen specjalnego przeznaczenia. Jesli chodzi o modele, zaklady ubezpieczen moga korzystaé ze wzoru
standardowego lub modelu wewngtrznego.

(12) W odniesieniu do zarzadzania bermudzki system wyplacalnos$ci wymaga od zakladéw ubezpieczen i zakladow
reasekuracji skutecznego systemu zarzadzania, nakladajac na nie w szczegdlnoSci wymég posiadania jasnej
struktury organizacyjnej, wymogi dotyczace kompetencji i reputacji oséb faktycznie zarzadzajacych zakladami
oraz wymog posiadania skutecznej procedury przekazywania informacji do BMA i w ramach zakladéw. Ponadto
BMA skutecznie nadzoruje funkcje i dzialania zlecone w drodze outsourcingu.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1094/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego
Urzgdu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Ubezpieczen i Pracowniczych Programéw Emerytalnych), zmiany decyzji
nr 716/2009/WE i uchylenia decyzji Komisji 2009/79/WE (Dz.U.L 331 z 15.12.2010, s. 48).

(*) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/35 z dnia 10 pazdziernika 2014 r. uzupelniajace dyrektywe Parlamentu Europejskiego i
Rady 2009/138/WE w sprawie podejmowania i prowadzenia dzialalnosci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (Wyplacalnosé 1I)

(Dz.U.L12217.1.2015,s. 1).
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(13) BSCR wymaga réwniez od zakladéw ubezpieczen i zakladéw reasekuracji oraz grup ubezpieczeniowych i
reasekuracyjnych utrzymywania funkcji zarzadzania ryzykiem, funkcji zgodnosci z przepisami, funkcji audytu
wewnetrznego oraz funkgji aktuarialnej. BSCR wymaga posiadania systemu zarzadzania ryzykiem umozliwia-
jacego identyfikowanie, pomiar i monitorowanie ryzyka, zarzgdzanie nim i sprawozdawczo$¢ w tym zakresie,
oraz posiadania skutecznego systemu kontroli wewnetrznej.

(14)  System obowiazujacy na Bermudach wymaga, aby zmiany dotyczace polityki prowadzenia dzialalnosci zakladow
ubezpieczen i zakladow reasekuracji lub ich grup lub zarzadzania nimi badZz zmian dotyczacych znacznych
pakietow akgji takich zakladow lub grup byly zgodne z zasadami nalezytego i ostroznego zarzadzania tymi
podmiotami. W szczegdlnosci nabycia, zmiany w planie biznesowym lub w znacznych pakietach akcji zakltadéw
ubezpieczen, zakladéw reasekuracji lub grup ubezpieczeniowych sa zglaszane BMA, ktéry moze, w uzasadnionych
przypadkach, nalozy¢ odpowiednie sankcje, np. zakazal nabycia. W szczegblnosci ustawa zawiera przepisy
rozszerzajace wymogi dla akcjonariuszy dotyczace informowania o zbyciu udzialéow w przedsigbiorstwach
publicznych i prywatnych.

(15) W odniesieniu do przejrzystosci zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji oraz grupy ubezpieczeniowe sa
zobowigzane przedstawi¢ BMA wszelkie niezbedne do sprawowania nadzoru informacje oraz publikowaé, co
najmniej raz w roku, sprawozdanie o swojej wyplacalnosci i sytuacji finansowej. Rodzaje jakoSciowych i
ilosciowych informacji, ktére maja by¢ ujawniane, s3 zgodne z dyrektywa 2009/138/WE. Wymogi dla ubezpie-
czycieli i grup dotyczace publikowania sprawozdaii odzwierciedlajg w duzej mierze przepisy dyrektywy
2009/138/WE. Mozliwe jest przyznanie zwolnienia, jezeli ujawnienie mogloby spowodowac niekorzystne
warunki konkurencji dla przedsigbiorstw, jednak nawet w tym przypadku istotne informacje na temat
wyplacalnosci i kondycji finansowej zostana opublikowane zgodnie z przepisami bermudzkimi.

(16) W odniesieniu do tajemnicy zawodowej i wspdlpracy oraz wymiany informacji system obowigzujacy na
Bermudach zobowiazuje wszystkie osoby, ktdre sg lub byly pracownikami BMA, w tym audytoréw i ekspertéw
dzialajacych w imieniu BMA, do zachowania tajemnicy zawodowej. Obowigzki te przewiduja réwniez, ze
informacje poufne nie moga by¢ ujawniane, chyba ze w postaci skréconej lub zbiorczej, bez uszczerbku dla
spraw podlegajacych prawu karnemu. Ponadto BMA bedzie wykorzystywaé informacje poufne otrzymane od
innych organéw nadzoru wylgcznie na potrzeby wykonywania swoich obowiazkéw i do celow przewidzianych
przez prawo. System obowigzujacy na Bermudach wymaga réwniez, aby w przypadku gdy zaklad ubezpieczen
lub zaklad reasekuracji oglosi upadlo$¢ lub zostanie przymusowo postawiony w stan likwidacji, poufne
informacje mogly by¢ ujawniane, jezeli nie dotyczg oséb trzecich uczestniczgcych w ratowaniu tego zakladu.
BMA moze udostgpnia¢ informacje poufne otrzymane od innego organu nadzoru organom, instytucjom lub
osobom podlegajacym obowigzkowi zachowania tajemnicy zawodowej na Bermudach, wylacznie po uzyskaniu
wyraznej zgody tego organu nadzoru. W celu koordynowania wspélpracy miedzynarodowej, w szczegdlnosci
w dziedzinie wymiany informacji poufnych, BMA podpisala protokoly ustalenn z Migdzynarodowym Stowarzy-
szeniem Organéw Nadzoru Ubezpieczeniowego i ze wszystkimi panstwami cztonkowskimi Unii.

(17) W odniesieniu do wplywu swoich decyzji BMA i inne bermudzkie organy, ktérych zadaniem jest zapewnianie
prawidlowego funkcjonowania rynkéw finansowych, zostaly przeszkolone z zakresu wplywu decyzji na
stabilno§¢ systeméw finansowych w skali globalnej, zwlaszcza w sytuacjach nadzwyczajnych, i uwzgledniania ich
potencjalnych efektéw procyklicznych w okresach wyjatkowych zdarzeni na rynkach finansowych. Zgodnie
z systemem obowigzujacym na Bermudach wyzej wymienione organy regularnie spotykaja si¢ w celu wymiany
informacji na temat zagrozen dla stabilnosci finansowej oraz koordynowania dzialad. To samo ma miejsce na
poziomie migdzynarodowym, tzn. organy bermudzkie wymieniaja informacje na temat kwestii zwigzanych ze
stabilnoscig finansowg z kolegiami organéw nadzoru pafistw czlonkowskich Unii i z EIOPA.

(18) Artykuly 378 i 380 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2015/35 okreslajg réwniez szczegétowe kryteria
dotyczace rownowazno$ci w odniesieniu do dzialalnosci reasekuracyjnej oraz nadzoru nad grupa.

(19) W odniesieniu do szczegbltowych kryteriéw dotyczacych dzialalnoSci reasekuracyjnej na podstawie art. 378
rozporzadzenia (UE) 2015/35 podjecie dzialalnosci reasekuracyjnej wymaga uprzedniego uzyskania zezwolenia
ze strony BMA.

(20) W odniesieniu do szczegbtowych kryteriéw nadzoru nad grupg na podstawie art. 380 rozporzadzenia (UE)
2015/35 BMA jest uprawniona do okreslenia, ktore zaklady podlegaja nadzorowi na poziomie grupy, i
sprawowania nadzoru nad zakladami ubezpieczen lub zakladami reasekuracji nalezacymi do grupy. BMA
nadzoruje wszystkie zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji, na ktére zaklad posiadajacy udzialy kapitatowe
w innym zakladzie, zdefiniowany w art. 212 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2009/138/WE, wywiera dominujacy lub

znaczacy wplyw.

(21) BMA jest w stanie oceni¢ profil ryzyka, sytuacje finansowa oraz wyplacalno$¢ zakladéw ubezpieczen i zakladéw
reasekuracji nalezacych do grupy, a takze strategie dziatalnosci tej grupy.
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(22)  Przepisy dotyczace sprawozdawczosci i rachunkowos$ci umozliwiajg monitorowanie transakcji wewnatrzgru-
powych i koncentracji ryzyka, ktére grupy ubezpieczeniowe i reasekuracyjne muszg zglaszal co najmniej raz
w roku.

(23) BMA ogranicza stosowanie Srodkéw wlasnych zakladu ubezpieczeri lub zakladu reasekuracji, jezeli $rodki te nie
moga zosta¢ faktycznie udostgpnione do celéw pokrycia wymogu kapitalowego zakladu posiadajacego udzialy
kapitalowe w innym zakladzie, dla ktérego obliczana jest wyplacalno$¢ grupy. Obliczanie wyplacalnosci grupy
prowadzi do wynikéw co najmniej réwnowaznych z wynikami osiggnietymi w wyniku zastosowania metod
okreslonych w art. 230 i 233 dyrektywy 2009/138/WE, przy czym zakazane jest podwdjne obliczanie srodkéw
wlasnych oraz po usunigciu wewnatrzgrupowego tworzenia kapitatu poprzez finansowanie wzajemne.

(24) W zwigzku z powyzszym, poniewaz obowigzujacy na Bermudach system regulacyjny i system nadzoru spelnia
wszystkie kryteria okreSlone w art. 378, 379 i 380 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2015/35 w odniesieniu
do zakladéw ubezpieczen i zakladow reasekuracji oraz grup tych zakladéw, nalezy uzna¢, ze spelnia on kryteria
pelnej rownowaznosci okre$lone w art. 172 ust. 2, art. 227 ust. 4 i art. 260 ust. 3 dyrektywy 2009/138/WE,
z wyjatkiem przepiséw dotyczacych wewnetrznych zakladéw ubezpieczen i zakladow ubezpieczen specjalnego
przeznaczenia, ktére podlegaja innemu systemowi regulacyjnemu.

(25) Dyrektywa 2009/138/WE ma zastosowanie od dnia 1 stycznia 2016 r. Niniejsza decyzjg réwniez nalezy zatem
stwierdzi¢ rowniez od tej daty réwnowazno$¢ obowiazujgcego na Bermudach systemu wyplacalnosci i systemu
nadzoru ostrozno$ciowego.

(26) Decyzja delegowang Komisji (UE) 2015/2290 (') z dnia 5 czerwca 2015 r. przyznano tymczasowa
réwnowazno$¢ systemom wyplacalnoSci obowigzujacym w Australii, na Bermudach, w Brazylii, Kanadzie,
Meksyku i Stanach Zjednoczonych. Dla zachowania pewnosci prawnej oraz zwazywszy, ze system wyplacalnosci
obowigzujacy na Bermudach dla zakladéw ubezpieczen i zakladéw reasekuracji oraz ich grup spelnia kryteria
pelnej réwnowaznosci, z wyjatkiem przepisow dotyczacych wewnetrznych zakladéw ubezpieczen i zakladéw
ubezpieczen specjalnego przeznaczenia, konieczna jest zmiana tej decyzji,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

System wyplacalno$ci obowigzujacy na Bermudach, ktéry ma zastosowanie do dzialalnosci reasekuracyjnej zaktadéw,
ktérych siedziba znajduje si¢ na Bermudach, uznaje si¢ za réwnowazny z systemem ustanowionym w tytule I dyrektywy
2009/138|WE, z wyjatkiem przepiséw dotyczacych wewnetrznych zakltadow ubezpieczen i zakladéw ubezpieczen
specjalnego przeznaczenia.

Artykut 2

System nadzoru obowigzujagcy na Bermudach, ktéry ma zastosowanie do dzialalno$ci ubezpieczeniowej zakladéw,
ktérych siedziba znajduje si¢ na Bermudach, uznaje si¢ za réwnowazny z systemem ustanowionym w tytule I
rozdzial VI dyrektywy 2009/138/WE, z wyjatkiem przepiséw dotyczacych wewnetrznych zakladéw ubezpieczen i
zaktadéw ubezpieczen specjalnego przeznaczenia.

Artykut 3

System nadzoru ostrozno$ciowego obowiazujacy na Bermudach, ktéry ma zastosowanie do nadzoru nad zakladami
ubezpieczen lub zakladami reasekuracji w grupach, uznaje si¢ za réwnowazny z systemem ustanowionym w tytule III
dyrektywy 2009/138/WE, z wyjatkiem przepisow dotyczacych wewnetrznych zakladéw ubezpieczen i zakladow
ubezpieczen specjalnego przeznaczenia.

(") Decyzja delegowana Komisji (UE) 2015/2290 z dnia 5 czerwca 2015 r. w sprawie tymczasowej rownowaznosci systeméw wyplacalnosci
obowigzujacych w Australii, na Bermudach, w Brazylii, Kanadzie, Meksyku i Stanach Zjednoczonych i majacych zastosowanie do
zakladow ubezpieczen i zakladow reasekuracji, ktorych siedziba znajduje si¢ w tych pafistwach (Dz.U.L 3232 9.12.2015, s. 22).
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Artykut 4

W decyzji delegowanej (UE) 2015/2290 w sprawie tymczasowej rownowaznoSci systeméw wyplacalnosci obowiazu-
jacych w Australii, na Bermudach, w Brazylii, Kanadzie, Meksyku i Stanach Zjednoczonych i majacych zastosowanie do
zakltadéw ubezpieczen i zakladow reasekuracji, ktorych siedziba znajduje si¢ w tych pafstwach wprowadza si¢
nastepujgce zmiany:

1) tytul otrzymuje brzmienie:

,Decyzja delegowana Komisji (UE) 2015/2290 z dnia 5 czerwca 2015 r. w sprawie tymczasowej réwnowaznosci
systeméw wyplacalnoéci obowiazujagcych w Australii, Brazylii, Kanadzie, Meksyku i Stanach Zjednoczonych i
majacych zastosowanie do zakladéw ubezpieczen i zakladéw reasekuracji, ktorych siedziba znajduje si¢ w tych
panstwach”;

2) artykul 1 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 1

Systemy wyplacalnosci obowiazujace w Australii, Brazylii, Kanadzie, Meksyku oraz Stanach Zjednoczonych i majace
zastosowanie do zakladéw ubezpieczen i zakladéw reasekuracji, ktérych siedziby zarzadu mieszczg si¢ w tych
panstwach, sa uwazane za tymczasowo réwnowazne z systemem ustanowionym w tytule I rozdzial VI dyrektywy
2009/138/WE.”.

Artykut 5
Niniejsza decyzja wchodzi w Zzycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2016 r.

Sporzadzono w Brukseli dnia 26 listopada 2015 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgey
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